Farbtonkarte

Grilith-Holzkitt

Ahorn 50970 Fichte | Birke | Esche 50971

Natur 50972 Kiefer 50973

Eiche 50974 Buche | Larche 50975

Nussbaum 50976 Erle 50977

Nussbaum dunkel 50978 Kirschbaum 50979

Mahagoni 50980

WeiB 50981 Schwarz 50982



Grilith-Holzkitt

@ Zum Ausbessern von kleinen Fehlstellen zur Anwendung vor dem ersten
Holzschliff. Die auszubessernden Flachen missen sauber, trocken, fett-,
wachs- und harzfrei sein. Nur fir kleine Schadstellen verwenden! Verarbeitung
mit einem kleinen Stemmeisen oder einer schmalen Spachtel. Wir empfehlen
vor der Weiterbearbeitung (Schleifen, Beizen, Lackieren), den Spachtel Gber
Nacht bei Raumtemperatur trocknen zu lassen, um ein Nachfallen zu vermei-
den. Merkblatt beachten!

Hartet rasch an der Luft, anschlieBend wie festes Holz verarbeitbar
13 verschiedene Farbtone

Verdiinnbar mit Grilith-Verdiinnung

Grilith-Holzkitt Farbténe sind untereinander mischbar
PackungsgréBen: 100 ml, 200 ml, 11

> Per correggere piccoli difetti. Da applicare prima della carteggiatura del
legno. Le parti da correggere devono essere pulite, asciutte, senza grassi,
cere e resina. Utilizzare soltanto per piccoli difettil Da applicare con un piccolo
scalpello oppure con una piccola spatola. Prima di continuare i lavori (carteg-
giatura, colorazione, verniciatura) consigliamo un’essiccazione a temperatura
ambiente per una notte al fine di evitare un calo fisico del materiale. Consultare
la Scheda tecnica!

Rapido indurimento all’aria, successivamente lavorabile come legno solido
13 differenti tonalita

Diluibile con il Diluente Grilith-Verdinnung

Le tonalita dello stucco Grilith-Holzkitt sono intermescolabili
Confezioni: 100 ml, 200 ml, 11

For mending small flaws, to be used before the first grinding of the wood.
The surfaces to be mended must be clean, dry, free from oil, wax and resin.
Only use for minor defects! Use a small chisel or a narrow scraper. We re-
commend that before you con-tinue with the processing (grinding, staining,
coating), you let the plastic wood dry over night at room temperature in order
to avoid movement. Please read the technical data sheet!

Hardens quickly in the air; afterwards, can be machined like solid wood
13 different colours

Can be thinned with Grilith Thinner

Grilith-Holzkitt colours can be mixed with one another

Package sizes: 100 ml, 200 ml, 1 |

Hinweis: Die vorliegende Farbtonkarte dient als Orientierungshilfe. Farbton-
abweichungen sind drucktechnisch bedingt. Die abgebildeten Farbtdne sind
Anndherungswerte und entsprechen einer Uberlackierung mit G50.

Annotazione: Questa cartella colori rappresenta degli esempi. Le differenze
cromatiche sono dovute alla tecnica di stampa. Tutti i campioni di tinta sono
valori approssimati e sono stati sovraverniciati con G50.

NB: This colour chart serves for orientation. Colour changes are subject to
printing techniques. All colour samples are approximate values and have been
recoated with G50.

///ADLER |

In unseren Adern flieRt Farbe.

ADLER-Werk Lackfabrik - A-6130 Schwaz/Tirol - Bergwerkstrae 22 - T. +43/5242/6922-0
Notfallauskunft DW 111 - www.adler-lacke.com

ADLER Deutschland GmbH - Kunstmiihlstr. 14 - D-83026 Rosenheim - T. 08031/3045174 - ADLER Lack AG - Riischenzopfstr. 1
(H-8856 Tuggen - T. 055 /465142-0 - ADLER Polska Sp. z 0.0. - ul. Tyniecka 229 - PL-30-376 Krakéw - T. 012/2708002 - ADLER
Slovensko s.r.o. - M. Gorkého 38 - SK-97105 Prievidza 5 - T. 046/5199621 - ADLER Cesko s.r.o. - Prazskd 675/10 - (Z - 642 00 Brno -
Bosonohy - T. 544 211930 - ADLER Italia S.r.l. - Via per Marco 12/D - 1-38068 Rovereto - T. 0464/425308



